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НЕИЗВЕСТНАЯ РУКОПИСНАЯ ПОВЕСТЬ 
ПЕРВОЙ ПОЛОВИНЫ XVIII ВЕКА 

О ГЕОРГИИ И ФЛАРЕНТЕ 

В Мордвиновском рукописном сборнике конца 50-х гг. XVIII в., 
в котором в 1975 г. мы нашли Повесть об Евграфе и Александре,1 

читается еще одна неопубликованная повесть того же времени: 
«Гистория о франъцуской королевне Фларенте и о королевиче Геор
гии Италианском, и о протчих малтийских ковалерах». Сохранив
шаяся в единственном списке, эта повесть тоже относится к после
петровским любовно-авантюрным повестям волшебно-рыцарского 
типа, по классификации В. В. Сиповского.2 Состав сборника, пере
писанного мелкими чиновниками города Волоколамска,3 свидетель
ствует об интересе демократических читателей небольшого города к 
беллетристике «русской народной книги», которая в то время вос
полняла отсутствие романов для «легкого чтения». При первом чте
нии бросается в глаза сходство в языке, стиле, способах построения 
сюжета и образов с Повестью об Евграфе и Александре. В центре 
внимания автора находится судьба знатной влюбленной пары, пре
одолевающей все препятствия и испытания судьбы и в конце кон
цов соединяющейся навеки. Главный герой — итальянский короле
вич Георгий, галантный кавалер и доблестный рыцарь, его возлюб
ленная — дочь французского короля красавица Фларента, доброде-

1 Ркп. Государственного Литературного музея в Москве, собрание рукописей, 
№ 60 (бывш. Ростовского музея, № 405). О ней см.: Бегунов Ю. К. Неизвестная ру
кописная повесть первой половины XVIII века об Евграфе и Александре / / XVIII 
век. (Л., 1983.) Сб. 14: Русская литература XVIII—начала XIX века в общественно-
культурном контексте. С. 207—231. 

2 Сиповский 8. В. Очерки из истории русского романа. СПб., 1909. Т. 1. Вып. 1. 
С. 284. 

3 Бегунов Ю. К. Неизвестная рукописная повесть первой половины XVIII века... 
С. 2 0 7 - 2 0 8 . 
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тельная и верная. Первый персонаж напоминает португальского ко
ролевича Александра из Повести об Евграфе и Александре, а второй 
— дочь египетского князя Велериану, возлюбленную Александра, 
Молодые люди обеих повестей красивы, благородны, отзывчивы, 
добры, приветливы и галантны, владеют основами «ковалерских на
ук», в том числе и шпагой, способны на самопожертвование, реши
тельны и смелы в отстаивании своего права на свободу и любовь. 

Персонажи повести носят иностранные имена. Это Бранден-
бургский король Христоан, учитель музыки и танцев королевны 
фларенты мальтиец Диорест, сын кузнеца Флегонт, сестра голланд
ского короля мачеха Фларенты Доротея. Все они играют важную 
роль в развитии действия то замедляя его, то ускоряя; флегонт и 
Доротея — носители «злого начала». Автор повести хорошо знаком 
с придворной жизнью царственных особ, а также с военным делом 
и медицинской-практикой. То же самое надо сказать и про автора 
Повести об Евграфе и Александре. В обеих повестях действуют пер
сонажи, функции которых в развитии сюжета подобны: латонские 
кавалеры — мальтийские кавалеры, гишпанский король Калдерфут 
— брандербургский король Христоан, злой монах Иосаф — без
нравственный Флегонт; безымянный волхв, добрый волшебник — 
спаситель действует в обеих повестях, появляясь в самые критичес
кие моменты, ближе к концу повести. Много общего и в языке 
послепетровской эпохи, изобилующей иностранными словами, и 
еще больше общего в способе построения сюжета и композиции. 
Композиционно повести состоят из двух-трех десятков эпизодов, 
связанных между собой единством сквозного действия и единством 
нравоучительной цели. Само действие проходит в «российских Ев-
ропиях», т. е. в европейских государствах — Франции, Италии, на 
Мальте, а в Повести об Евграфе и Александре — еще в Испании, 
Португалии, Египте, Индии, Молдавии, Лантонском .королевстве и в 
области восточных морей; однако никакого специфически окрашен
ного быта или местных реалий не имеется. Персонажи ведут себя 
очень свободно и раскованно, как русские дворяне послепетровской 
эпохи. Они обучаются у фрейлин (!?) и профессоров кавалерским 
наукам (грамоте, музыке и танцам) и, конечно, военному делу у 
офицеров, танцуют и поют канты, справляют «тезоименитства» и 
«виктории» с пушечной пальбой, «кушают водку», на банкетах по
тчуют друг друга напитками, угощаются «конфектами», носят коль
ца и часы, а в карманах — портреты возлюбленных, червонные 
платки с вензелями или платки-трафклом, а на поясе — шпагу; они 
спорят друг с другом о чести и сражаются на дуэлях, посещают ко
ролей и королев, отдают честь «во фрунт» и делают комплименты, а 
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сами живут «на квартирах» и в «апортаментах», письма разносят с 
курьерами и пажами, либо через директора почт, новости узнают 
от камер-юнкеров двора, ездят на аргамаках и в «покоевых коляс
ках» или в экипажах, занимаются псовой охотой, лечатся у докто-

( ров и ходят в аптеки, уважают «херурхическую науку», щедро рас
плачиваются за все «червонными» по 50—100; слуг зовут «челядни-
ками», солдат — «драбантами», прислужниц — «мамками», комна
ты — «покоями», возвышения — «амвонами», короля — «госуда
рем-батюшкой», крыльцо — «сенями». 

В лексике повести много иностранных слов, заимствованных в 
Петровскую эпоху, а именно: «апортамент», «аптека», «афицер», 
«афицы», «вензель», «драбант», «дуеля», «ковалер», «камора», «квар
тира», «комплемент», «консилиум», «контракт», «корпус», «кури-
ер»,« литеры», «паж», «патрет», «пистолет», «тезоименитство», 
«термин», «фонарь», «фрелина», «фрунт», «церемония», «часы», «че-
совой», «шпага», «экзамен», «экипаж». Обращают на себя внимание 
два случая употребления русских диалектных слов: 

1) Королевна Фларента заявляет пришедшим к ней в гости ка
валерам: «Милостивый государи, знатнейшие кавалеры! прошу вас 
тяртиги свои отложить до другаго числа, понеже в вас имею нужду 
отринуть от меня смертны яд и не дать во владение мерско пакост-
ноту» (л. 68 — 68 об.). Здесь слово «тяртиги» в значении «споры», 
«распри» имеет сходство с родственным ему словом' «тирка» (от 
глагола «тереться») в значении «потасовка» из псковского говора 
(см.: ДЙАЬ В. И. Толковый словарь живого великорусского языка. 
М., 1982. Т. 4. Р-У. С. 401). 

2) Королевич Георгий «отбил замок у гробницы Фларентиной, 
раскрыв смотрел ея персону, .-и плакал неутешно. Однако не хотя 
оставить4 на том месте, взяв с собой гавесь во отечество свое» 
(л. 76). Из контекста мы узнаем, что «гавесь» — это «труп» или 
«мертвое тело» королевны, которое королевич извлекает из гробни
цы и берет с собой в Италию. В словаре В. И. Даля есть ссылка на 
рязанское диалектное слово «гавезъ» в значении «множество», 
«тьма», «пропасть» (Т. 1. С. 339), а у М. Фасмера находим слово 
«гаведь» в значении «дрянь», «мерзость»;5 ср. в польском языке — 
«gawiedz» в значении «паразиты», «сброд», «чернь», и в болгарском 
языке «гаведь» в значении «дикое животное». Здесь оба выражения 
— «тяртиги» и «гавесь» — свидетельствуют об исконных связях 
лексики повести с народной лексикой. 

4 Испр., в ркп. ошибочно написано «остдвиль». 
5 Фасмер М. Этимологический словарь русского языка. 2-е изд. М., 1986. Т.1: 

(А-А). С. 379. 
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Весьма любопытно и употребление слова «езель» (по-немецки 
— «осел») по отношению к аптекарю, а именно: «И взял Флегонт 
те червонцы, поехал в аптеку, в которой улучил одного езеля и про
сил его, дабы отпустил ему ядовитаго лекарства» (л. 70). Перед на
ми разговорный вульгаризм тех времен вряд ли свойственный Гер
мании, но вполне возможный в России XVIII в. в жаргоне молодых 
дворянских повес. 

Каким временем следует датировать Повесть о Георгии и фла-
ренте? Мы полагаем, что концом 1720-х гг. Ведь в повести подчер
кивается могущество «ковалерской науки», что мы связываем со 
второй половиной 1725 г. и позднее, когда была образована практи
чески императорская Российская Академия наук (по указу Петра 
Великого от 28. I. 1724). К этому же времени (1725—1727 гг.) мы 
относим и Повесть об Евграфе и Александре, может быть написан
ную тем же автором. Дальнейшему исследованию обеих повестей 
мы предполагаем посвятить специальную работу. 

Из контекста новонайденной повести мы узнаем, что ее автор 
был начитан и весьма образован. Так, в ней говорится, что француз
ский король весьма удивлялся искусству мастера, написавшего по
ртрет фларенты, «и не надеялся, чтоб кто скопировал ей патрет, 
понеже у Мартириалове тайне то мастер не может прибрать» 
(л. 64 об.) Смысл этой фразы в том, что французский король со
мневается, может ли мастер постичь Мартириалову тайну, т. е. тай
ну происхождения рода человеческого, в том числе и этой ненагляд
ной красы — королевны фларенты. Стало быть, автор повести знал 
легенду из иранской зороастрийской мифологии о Мартиа и Марти-
анасе, супружеской паре, прародителях человечества. 

Мы публикуем текст Повести о Георгии и Фларенте по рукопи
си Государственного Литературного музея, № 60, л. 63 об.—78 об. 
с орфографическими упрощениями, а именно: "ѣ заменяется на е, ь 
и *ь в слабом положении на концах слов опускаются, А заменяется 
на я, I на и; в квадратных скобках даются восстановленные нами 
при прочтении рукописи слова и буквы; все исправления оговарива
ются в подстрочных примечаниях. 

ГИСТОРИЯ 
о ФРАНъцуской королевне «млренте 

и о королевиче георгин ИТАЛИАНСКОМ, 
И О ПРОТЧИХ МАЛТИЙСКИХ КОВАЛеРАХ 

КОГДА фрднцускдго короля супруга роднлд дщерь, именем Флл-
ренту, котордя во млдденчестве секя окдздлд крдсотогс прекез-
мерною лнцд, и кдк увидел ея отец, говорил своея супруге: «Много 
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случилось видить млдденцов, токмо ТАКОВАго, КАК родился, пбрвдго 
вижу». Потом нзоврдв в своем сдду х ° Р о ш е е место, в котором 
приказал учинить каменны столп, и НА нем построить ДВА покоя. 
И КАК оное устроено БЫЛО, В которыя определил БЫТЬ его дочири6 

Флдренте, и при ней определены БЫЛИ две девицы-мдмки, кото
рыя в тех покоях и БЫЛИ. И КАК случилось БЫТЬ ОНОЙ Флдренте в 
летдх юношецких, нд что определенд БЫЛА при ней некоторая фре-
линд для обучения той королевны грдмоте, музыки и тднцевдть. 
И КАК ондя тому7 БЫЛА ОБученд, которой случилось свою профес
соршу спрдшнвдть о ее ндуке, где онд САМА ОЕучилдсь. || л. 

Котордя ей ОБЪЯВИЛА, что окученд некоторым ковдлером. Что 
СЛЫШАВ, Флдрентд просила ея, ДАБЫ ПОКАЗАЛА своего учителя, от 
котордго желает волне овучнтся. Професоршд же ОБ нем ОБЯВИЛА, 
что его во ИТАЛИИ нету, но поехдл во отечество свое. Между тем 
случилось итти от нея реченной мдмке, которой нддлеждло БЫТЬ у 
родителя Флдрентинд того рдди, что тот день тезоименитство 
ея мдмке, которою Флдрентд спрдшнвдлд, что кудд она ндмеринне 
имеет итти, котордя ОБЯВИЛА, ЧТО ДЛЯ поклонения родителя ея. 
Флдрентд же говорнлд: «КАК родителя моего и родителннцы не 
зндю или имеют гнев, что мне видить севя недопущдют, пожа
луй, попроси моего родителя, ДАБЫ мне севя ПОКАЗАЛ». МАМКА же 
пошед ОБЯВИЛА то своему государю, которой СЛЫША О ТОМ радовал
ся и приказал просить дочь свою в свои покои. Которая прншед 
украла Флдрету и просила в родителевы покои, который желают 
ея видить. И КАК ондя королевнд пришла ко отцу своему и по 
должности ОТДАТЬ ему поклон хотела. Отец же ея не зндет, что с 
нею говорить, видит тдкую лепоту ДИВОВАЛСЯ, || И не нддеялся, 0^ 
ЧТОБ кто скопировдл ей пдтрет, понеже у Мдртиридлове тдйне то 
мдстер не может приврать. И как определи[ли]сь ей покои в БЛИ
ЗОСТИ своей спални, то пдкн просилд Флдрентд свою професоршу, 
ДАБЫ ОБЯВИЛА своего учнтнля. Котордя пошед просилд его, ЧТОБ он 
шел х королевне, и оны уврдвшись пошел. По приходе своем пред 
королевною играл многия кднты и тднцы. И онд тому ОБЯВИЛА, 
ЧТОБ ея тем окучил. И КАК ОНЫ окучил, между тем скопировдл ея 
пдтрет, которы смотря думал: «Аще Б имел в секе великою силу и 
овучение ковдлерския ндуки, то Б я КАК МОГ ОТДАТЬ тдкую друго
му». И вздумдл ехдть в Мдлтию для той ндуки. Прншед к Фло-
ренте говорил: «МИЛОСТИВАЯ государыня, вчерашнего числа имел 
получить из отечества моего писма, по которым велено мне явит-
ЦА родителю моему и при отезде моем ОСТАВЛЯЮ науки моей вам 

Испр., в ркп. дочирии. 

Испр., в ркп. туму. 



книги, по которым изволите овучитцд и без меня, А ПО возврдще-
нин моем экзамен от меня получите». Которыя взял от него кни
ги, позволн ему ехАТЬ во отечество, которы и поехал по намере
нию в Мдлтию. I 

И потом вскоре случилось приехать во Фрднцню Брандекурска-
го ГОСУДАРСТВА королю Хрнстодну, которы имел по завоеванию не
которых фрАицуских городов, со ондго фрднцускдго короля крал ДА
НИ в год по двести тясящ. И КАК случилось оному БЫТЬ у фрдн
цускдго короля и для его приезду учнненн БЫЛА внкторня с пушеч
ном ПАЛБОЮ. И КАК случилось оным [ Б Ы Т Ь ] 8 кушдть, между тем 
прикдздл подносить дочери своей вотку. И КОГДА ОНА просила того 
Брдндбвурскдго короля, которы види ея говорил Бестыдд: «Король 
фрднцуской, милостивы госуддрь фрднцускдго госуддрствд высо-
чдйши король, отросль сия семени вашего ДАБЫ БЫЛ мне тдвдри-
ще/л, ЗА что ВАС готов причнтдть зд ОТЦА моего, д здвоевднные 
мною сколко у меня городов ОТДАТЬ ВО ОБЛОСТЬ ТВОЮ». Которы 
СЛЫША ТО ответствовал: «Милостивы госуддрь, САМИМ ВАМ не 
Безызвестно есть, что дочь моя в летех еще децких, А что же по 
воли твоей все учинить, с охотою моею всячески желаю». НА ЧТО 
говорил король Брдндевургской: «Зд приветство ваше покорнейше 
влдгоддрствую, Ѵокмо прошу9 || мой перстннь ОТДАТЬ моей невес
те», при том же прикдздл учинить пушечную палку, и веселились 
доволно. Потом говорил король Брдндевурски, ЧТОБ ПОЛОЖИТЬ тер
мин сочетанию Брака нд пять лет, д вуде волею Божию сего света 
отндет, то Б ОБЛДСТНЮ ево владеть Флдренте. И утвердили меж
ду СОБОЮ контрдкт, и ПОБЫВ МАЛО ко Фрднцы поехАл во отечество 
свое. 

Учителю же Флдрентену Днофесту случилось приехать в 
Мдлтию и овучитцд у некотордго професорд, к тому же имел КОМ
ПАНИЮ со многими ковдлердми. И КАК БЫЛИ СОБРАНЫ все мдлтиския 
ковдлеры к тому професдру для экздментд некотором, не тех ко~ 
вдлеру. И КАК оныя СОБРАЛИСЬ в дом того професорд при том же и 
Диорест случился БЫТЬ, И нечденно не кармана своего с плдтком-
трдфклом выдернуть пдтрет Флдрентнн, которы другн ковдлер 
развернул ПОКАЗАТЬ прочим ковдлердм. И ДИВОВАЛИСЬ ТАКОВО лепо
те , и говорили, ЧТОБ то БЫЛО когдд живую видить случилось, НА 
что и ОБЯВНЛ Дидрест: «Я имел честь видить тою госпожу живую 
и для нея || приехал в Мдлтию овучдтцд», то спрашивали его т е 
ковдлеры, в котором госуддрьстве тою красавицу случилось ему 
видить. И он ОБЯВИЛ, что фрднцуекдя королевна, именем Флдрен-

8 В ркп. это слово заключено в квадратные скобки. 
9 В ркп. эти слова приведены дважды. 

388 



тд. То они Диоресту окявнли: «Погдндго семенин рождения, КАК 
смел смотреть нд тдкую персону, нежели тщится БЫТЬ ей мужем, 
рекомендуем о теве, меншему от ученик НАШИХ, ДАБЫ венчдлся 
вместо ея концем своей шпдге». И меншн от них ковдлер ОБНАЖИЛ 
свою шпдгу, пришед к Диоресту, говорил: «Зри свою невесту, КОТО
РАЯ пред ТОБОЮ ЯКО МОЛНИЯ сияет, и не умедля почтуся венчдть». 
Больше ничего не говоря, и здкол[ол] его нд том месте, потом 
СВЯЗАВ ево, и вросил того професорд в погрев, в котором стояли 
ндпнтки. По отшестви же экздментд т е ковдлеры между СОБОЮ 
содерждлн коснлнум, ЧТОБ ехАть во Фрднцню вндить королевну 
Флдренту. И поехдлн, которых БЫЛО числом 93 персоны. Професо-
ру же тому случилось спросить от своего кдзндчея некоторых НА
ПИТКОВ, которы и пошел в тот погрев. И КАК вошел || и увидел то- 0g, 
го Диорестд мертвд, пришел в велики уждс, возврдтясь донес о 
том своему господину. Которы думдл о нем, что он здкрылся в 
том погреве для ндпнтков, от которых ндпнвся и здох, токмо при-
кдздл ево в нужник ввроснть. 

Потом КАК прнехАли преждереченныя ковдлеры во Фрднцыю, н 
не спрдшивдя никого прямо в дом королевски, и СТАЛИ все фрун-
том н отддлн честь королю фрднцускому. Которы видя тех «с-вд-
леров, сумлевдлся, откудд тдковые ковдлеры присланы и КАКОЙ рд-
дн прнтчины. ОДНАКО т е ковдлеры,- ВСТАВ С СВОИХ лошддей, и по
шли х королю в полДты. И КАК БЫЛИ у короля, которой их СПРАШИ
ВАЛ, что суть притчинд приездд их во Фрднцею. Нд что ответст-
ВОВАЛН ковдлеры: «Принудила НАС БЫТЬ В Фрднцыи дщерь ВАША 
Флоренто, которую желдем виднть». То король пошел к дочери 
своей, и ОБЯВНЛ о приезде тех ковдлеров, которыя желдют ея ви
дить. Флорентд же уврдвшись, и ПОШЛА К тем ковдлердм. Будучи 
у них II првснлд их веткой. И КАК оныя увиднли Флдренту, то один л - 6 

из них советовдл, ЧТОБ В З Я Т Ь ее старшему, нд что протчня все 
ЕДИНОГЛАСНО говорили, что из них н е НАХ°АТЦ.А н и стдршего, ни 
млддшего. Аще от дуеля кто остдвшей явитцд, Б Ы Т Ь тому пору-
чдему. Королевнд же нд то ОБЪЯВИЛА: «ДАБЫ ДЛЯ меня того чи
нить не изволили и толнкое число персон ндпрдсно погивнуть не 
дерздлн. Аще имеете между совою стдршдго или млддшего, не 
тех нддлежнт учинить к тому достойным». Ковдлеры же ПАКИ ей 
ОБявнлн: «МИЛОСТИВАЯ госуддрыня Флорентд: мы вен уво рдвны 
суть, токмо желдем положить термин», ОТДАВ королю и Флдренте 
поклон, поехдлн по своим квдртнрдм. 

По отпущении же тех ковдлеров король с супругой своей сове
товдл, что дще от реченндго дуеля остдвшн одни явитцд и воз-
мет Флдренту, д КОГДА уведдет БрдндеБурскнй король, то остав
шегося [нрзб] ковдлерд всячески победит ддже от руки не ненз-
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в е г у [ т ] . А Флдрентд итти ЗА него не желает, того роди, что он 
0$ НАХОДИТСЯ в летАх || немолодых, к тому ж и потретом своим зело 

ПАКостен, токмо Флдрентд советовали отцу своему, ДАБЫ его про
сил во Фрднцыю до дуеля тех ковдлеров, которыя всячески по
чтутся его поведить. Что СЛЫШАВ король ндпнсдл пнсмо и ПОСЛАЛ 
к тому Ердидевурскому королю, который получд то пнсмо отпустил 
того курнерд и прнкдздл своему госуддрю донесть, что неукосня во 
Францию Будет. И КАК Т О Т курнер прнехдл во отечество свое, 
ОБЯВИЛ королю предреченное, что СЛЫША король ПОСЛАЛ К мдлтис-
ким ковдлердм н прнкдздл нх просить к севе. Которые по получе
нии того прнкдзд явились в дом того короля, спрдшивдлн, КАКОЙ 
рдди прнтчины желдл их виднть пред СОБОЮ. Флдрентд же, КАК 
уведомнлнсь о приходе тех ковдлеров и услышд, что вопрошдет 
отец ея, рдстворнв двери вошлд в ту палату. Ковдлеры же остдвя 
все рдзговоры смотрели НА Флдренту, ОТДАЛИ ей комплемент. Ко
ролевна же стоя пред ними говорнлд: «Милостивый государи, 

•• 68 зндтнейшня ковдлеры! прошу ВАС || тяртигн свои отложить до 
другдго ЧИСЛА, понеже в ВАС имею нужду отринуть от меня смерт
ны яд и не ддть во влддение мерско пдкостноту». Ковдлеры же нд 
то ОЕЯвнлн: «МИЛОСТИВАЯ госуддрыня, по желанию вашему учи
нить сие готовы н ОЖИДАТЬ Будем, КАК ВЫ, НАША госуддрыня, о 
том соБлдговолите и о том». Ондя королевнд ОТДАВ ИМ поклон, ПО
ШЛА в свою кдмору и ковдлеры разошлись по своим квартирдм. По
том вскоре приехал БрднденЕурскнй король и4 спрашивал до него. 
Что кдсдетцд нуждн от короля фрднцускдго, которы ему ответст
вовал: «Милостивы государь, от сердцд моего желаю Б Ы Т Ь дочери 
моей в воле твоей, токмо из Мдлти прнехдлн несколко ковдлеров 
и просить твою невесту, д мою дочь. Того ради ВАС просил, ДАБЫ 
ВАМИ от них свовожден БЫЛ». НА ЧТО ответствовал ему тот Брдн
денЕурскнй король: «ДАВНО ведает о имени моем все мдтийскня 
ковдлеры, что от рукн моей никто может стоить. А что ж их х о т ь 

Б несколко числом не БЫЛО, то.всех поражу под ногами любезней
шей Флдренты, А другие то севе в страх примут'и впредь нахал-

.. 68 ством || во Фрднцыю вступать не Будут». ОДНАКО ПОСТИГЛО ево 
об- иощное время, то той король ндчевдл в доме королевском. И ндут-

рие встав, вооружился. Королевнд ж еще и с вечерд ддлд ЗНАТЬ КО-
вдлердм о приезде того короля. И ковдлеры т е все БЫЛИ ТОГО утра 
в совраннн и приехав к спдлнн Флдрентнной ОТДАЛИ ей честь. 
И КАК уведомнлся Брднденвурский король о приезде тех ковдлеров, 
ПОЗАБЫЛ КАК и вотку кушдть, вскоре вышел нд двор, сел НА своего 
аргамака и выехал противу тех неприятелей, которые увидев ево 
Бросились все ОБще, яко множество псов НАПАЛИ нд одного ЗАЙЦА, 
АКН ветром прах развеяли, что никто не умел ЧАСТИ соврать его 
корпуса, что вндя Фллрентд, отворив дкно смеялась, притом же н 
Елдгоддрнлд зд тдкую ими покдзднное к ней милость. 
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Потом т е ковдлеры ПОСХАЛИ нд покдзднное место, где уреченно 
БЫТЬ дуелью. И КАК выехдлн БИЛИСЬ между СОБОЙ един противу 
другдго. И которые ОСТАЛИСЬ две персоны и от утомления Более 
БИТВЫ не производили, токмо един говорил, ЧТОБ ехать в свои 
квдртиры н прнзвдв докторд пользовдтцд от многих и течщнхся (J л° 
нд них РАН> А п 0 излечении выехдть пдки до дуеля и остдвшему 
влддеть Флдрентою. Потом КАК приехдлн в свои квдртнры просили 
Хозяев, ДАБЫ ими сыскдн БЫЛ доктор для ползовдння их Болезней, 
которые про просьве той ИСКАЛИ И нигде НАЙТНТЬ не могли. О тем 
т е ковдлеры и ОСТАЛИСЬ. 

А КАК тот дуель между ими происходил, при котором случилось 
БЫТЬ некотордсо кузнецд сыну ево, именем Флогонту, котордго по 
отпущении с того местд остдвших двух ковдлеров и имеющихся 
при увитых ковдлеров червонныя ПЛАТКИ, ЧАСЫ И протчее оврдл. 
К тому ж зделдл севе укор БОГАТЫ, Н прнзвдв к севе некою стдру-
Ху, много лет имеющую, котордя пищу имелд мирским поддяннем, 
прнзвдв ее к севе поддрил ее пятью червонными, при том же при-
кдзовдл, ДАБЫ ПОШЛА в квдртнры тех ковдлеров и ОБЯВИЛА ИМ ОБ 
нем, что он доктор н херухрическую ндуку зндет в тонкость. Ко- л ( 

тордя ВЗЯЛА т е червонцы, ПОШЛА В квдртиру || тех ковдлеров. При- об_ 
шед просилд по ЗНАКОМСТВУ ОТ тех Х о т я Б ы мнлостины, потом же 
проснлд, ЧТОБ позволили ей БЫТЬ в их покое для согрення от сту
жи, которые ей и прикдздлн. И онд вшед, снделд н притом спрд-
шивдлд о Болящем, кто он ТАКОВЫ и ДАВНО ли в той Болезни ндхо-
дитцА и кем пользуется, нд что ей ответствовдлд того дому ХО
ЗЯЙКА, что тот трудовдты—приезжей ковдлер мдлтнйский, и тою 
Болезнию ОЕдер'жим н многия дни, токмо никем не ползуется, но 
ты ходишь по многим ДОМАМ для милостыны н волне можешь 
зндть докторов, и вуди сыщишь, то оной ковдлер НАГРАДИТЬ тевя 
может великим БОГАТСТВОМ. Нд что онд ответствовдлд, что знд
ет докторд тдковд, которой доктордми окдзАтелную волезнь нс-
ПОЛЗОВАЛ чрез три дни. Нд что услышдв той ковдлер, прнзвд ее к 
севе, просил, ДАБЫ того докторд призвдлд ему в помощь, ЗА ЧТО 
ей поддрил денег червонных, при том же ОБЕЩАЛ еще ддть пять
десят червонных- Котордя пошед то ОБЯВИЛА Флегонту л . ; 
мнн[мо]му доктору, что той || водящей желдет его вндить, чему 
рддовдлся Флегонт. вскоре прикдздл оседлдть дргдмдкд н поехдл. 
И КАК БЫЛ у того ковдлерд, НАПИСАЛ ему лдтынскнм дидлектом не
которою цыдулу вместо рецепт*, по которому прикдздл взять ле-
кдрствд из дптекн, токмо той ковдлер просил ево, ДАБЫ ОН возы
мел труд — и взял то лекдрство САМ, И ДАЛ ему 1СО червонных- И 
взял Флегонт т е червонны, поехдл в дптеку, в которой улучил 
одного езеля и просил ево, ДАБЫ ОН отпустил ему ядовитдго лекдр-
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СТВА, понеже он имеет охоту ловить зверей. Которой видит его, 
что в БОГАТОМ уврднстве и при шпдге, мнил ево дфицером и пове-
ря ево дфнцы, отпустил того лекдрствд, ЗА которое Флегонт ЗА
ПЛАТИЛ ему 5 червонных, взяв и поехдл оврдтно к тому ковдлеру, 
и прнехдл, учинил то лекдрство с кднфектом и ддл ему принять, 
от котордго прнемд того же мдментд тот ковдлер сего светд оти-
де, то Флегонт закрыв его одеялом и вышед ис той кдморы, хозя
евам прнкдзАЛ, ДАБЫ не рдзвуднть того ковдлерд, понеже ему пос
ле прнемд лекдрствд надлежит || долгое время СПАТЬ. Хозяевд 
СЛЫША тот приказ от мнимдго доктора и увоясь свирепости того 
ковдлерд, не токмо в БЛИЗОСТИ ТОЙ кдморы в двери ходит, но ис 
покоев тех, вышли в другня. Потом МАЛО ПОБЫВ В своей квартире, 
паки поехал к тому ковдлеру, взяв с СОБОЙ надежного челядникд и 
покоевую коляску. И КАК прнехдл видит, что никого при том ковд-
лере нет, и с челядннком своим взяв ево, вынес в коляску и весь 
ево бкипдж здврдл, хозяевам же ОБЯВНЛ, ЧТО КОГДА ОН СВОБОДИТСЯ 
от Болезни, то что нддлежАло ЗАПЛАТИТЬ ЗА постоялое — неукос-
ня пришлет. И КАК ево привес в свою квартиру, ПОДПИСАЛ НА руке 
ево вензель и, ОБОЖДАВ НОЧИ, приказал тому челяднику вывесть к 
протчим ковдлердм. воутрне же ВСТАЛ, надел нд севя того ковдле
рд ЛАТЫ, шелом н шпагу н пошел в квартиру другдго ковдлерд. 
Прншед говорил: «Ну, крате, я ныне явился БЫТЬ правым, Более 
уже терпеть не Буду», ОБНАЖИЛ шпдгу и ЗАКОЛОЛ ТОГО ковдлерд. 
Потом приказал приовщить к тем же ковдлердм. || 

А САМ пошел в дом королевски и явилъся королю и ОБЯВНЛ О се
ве, что он от девяностд трех персон о[ди]нп> явился БЫТЬ. 

Король же его принял с великою честью и определись ему в 
своем доме осовливые дпортдменты. Поспешдл же Флегонт вскоре 
выть сочетанию врдкд, токмо вскорости Флдренънни родительни
ца дух преддде, и после ее ОСТАЛИСЬ детей ДВА СЫНА мдлолетныя, 
и третня — Флорентд. Котороя мдть ея погревли з достойною 
честню КАК нддлежнт королеву. По погрекени же приказал роди
тель Флорентин устроить 92 гровннцы, в которые приказал поло
жить телесд умерших ковдлеров и нд гровннцдх ПОДПИСАТЬ всяко
му их вензель, нзоврдв высокую гору ве[ле]л учинить великий кд-
менны дмвон, нд котором т е гровннцы и ПОСТАВИТЬ И покрыть же
лезною крышкою, которой НАД теми гровницдми приказал ПОСТА
ВИТЬ уврдны золотом и сервером БДЛДДХИНЬ И средник его ПОДПИ
САТЬ пдтрет Флорентин, под которым положить || литеры снце-
вым оврдзом: 

т.р.к.в.с.м.з.п.в. 
«Толикия ради крдсоты волею смерти многыя зндтнейшия пер

соны воспрняли». 
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По ОКОНЧАНИИ же того погребения и украшения дмвонд из 
Ытдлии прнехАЛ королевич Георги НА отмщение смерти крдтд 
своего, которы БЫЛ В КОМПАНИИ С теми ковдлеры. Прнехдл в дом 
королевский и просил того короля, ДАБЫ ОБЯВНЛ, где положено тело 
увитдго врдтд его. К тому ж просил ОЕЯВИТЬ победителя их, с ко
торым желдет ехдть до дуеля нд отмщение смерти врдтд своего. 
Король же, СЛЫШАВ то, пошел к Флегонту и ОБЯВИЛ ему выеЗд до 
дуеля, которой, хотя и не хотелось, ОДНАКО, СТЫД СВОЙ закрывая, 
нддел лдты, ШНШАК и уврдлся КАК НАДлбжит ковдлеру, выехдл про-
тиву того королевичд Георгия, то оны королевич, не ддвт» ему вы-
неть из ножен своей ШПАГИ, || И отрувн ему голову купно с левою л' 
рукою. По поведи той ПАКИ приехдл х королю, Благодарил его зд 
покАздние того поведителя. К тому ж еще просил, ДАБЫ позволено 
БЫЛО взять тело врдтд своего для отвезення во отечество свое. 
Король же прнкдздл ему взять н проводить из грддд церемониею. 
И КАК случилось БЫТЬ королевичу НА том месте, где стоит телесд 
ковдлеров и увиднл в Бдлддхине пдтрет Флдрентин, нд которой 
смотря ДИВОВАЛСЯ и говорил: «Конечно, нддлеждло ТАКОВЫМ персо
нам ЗА тдкую крдсоту и смерть принять». И думдл ея мертвой с 
теми же ковдлеры погревенной БЫТЬ В ТОЙ склеп, что пдтрет ея 
НАД гроБннцдмн постдвлен, еще не зндя, что онд еще здрдвству-
ет, токмо взяв тело врдтд и поехдл во отечество свое. И по при
езде погревение учиннл с нддлеждщею церемониею. || •*• 7-

И по отпущении т о г о королевичд фрднцуский король в з д у м д л ° ' 
ж е н н т ц д н в з я л гдлднского короля с е с т р у , и м е н е м Доротею, к о т о 
рая у с м о т р е л д пдтчернцу свою Ф л д р е н т у , н д у м д л д ОБ ней, ч т о 
у ж е время е е Б Ы Т Ь В з д м у ж е с т в е . По отпущении ж многих дней 
говорнлд супругу своему, ч т о и м е е т онд в о т е ч е с т в е с в о е м с е с т р ы • 
своей СЫНА, З А котордго с о в е т у е т О Т Д А Т Ь Ф л о р е н т у , « п о н е ж е - д е 
не сын он м н е и втордго коленд, но и з а к о н у н д ш е м у - т о не в про
тивность Будет». НА ЧТО ответствовал ей король: «Во-первых, 
спрошу Флоренту, что ОНА пожелает ли нттн замуж», и пошел в 
ее спдлню, говорил: «Лювезнейшдя Флдрентд! Богом ДАННАЯ всем 
мдть ИЗЫСКАЛА женнхд, х о т я он и в свойстве ндходитцд, токмо 
ничто в противность закону ндшему БЫТЬ может». Нд что ответ
ствовала Флдрентд: «Милостивы госуддрь-Бдтюшкд! Лутче из
воль ОТДАТЬ ЗА последних от ВАШИХ ДРАБАНТОВ или учинить мона
шеское уединение, || а того греха понести не желаю, ЧТОБ БЫТЬ Л. 73 
мне ЗА свойственником НАШИМ». Болие ничего не говорил ей, по
шел и [ с ] спдлни и ОБЯВИЛ супруге, что Флдрентд не мило севе к 
склонению являет. НА ЧТО рдзгневдлдся королева, говорила: «КОГДА 
Флдрентд ЗА племянником моим БЫТЬ не желдет, то и ЗА другим 
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ни ЗА кем не БЫВАТЬ, И препроводить девичество может до КОНЦА 
своей жизни». 

Л КОГДА з ЫТАЛНИ приезжал королеВичь Георгий для взятья 
телд крата своего во отечество, котордго МНОГОКРАТНО случилось 
Флоренте его вндить, он же Флдренту нигде не ВИДАЛ, ТОКМО слу
чилось ему виднть один пдтрет ея, которой БЫЛ НАД БдлДдхиней у 
гровннц ковдлерскнх, и думдл ОБ ней, что днд с теми ж ковдлерд-
мн в грокннце постдвленд, то Флдрентд вздумдлд ПИСАТЬ ОТ секя 
во ИТАЛИЮ королевичу Георгию, в котором ево просилд. ДАБЫ ея не 
ОСТАВИЛ. Аще не погнушдется СОБЛАГОВОЛИЛ БЫ ея взять в жену, 
НАПИСАЛА ж н ПОСЛАЛА с своим пджем почт директору || для отсыл
ки во ИТАЛИЮ. Которой взяв пошел, держд то писмо в руках- Ко
ролеве ж случилось стоять нд пернлдх в БЛИЗОСТИ Флдрентнных 
сеней. Котордя усмотря, что пдж в руке несет писмо, взяв у него, 
ЧИТАЛА и ПРИКАЗАЛА ему зд СОБОЙ итти. Которой пришел зл нею в 
ея спдлню, и ОНА то пнсмо у секя ОСТАВИЛА. А своею рукою писмо 
НАПИСАЛА в ТАКОЙ силе, ЧТОБ впред он во Францию не вступлл, по-
неже-де уведомнлся король фрднцускн, что не крата своего тело, 
взял, но под ТАКИМ лукдвством то чинил и хотел увести Флдрен-
ту, думдя ея выть живу, котордя уже ДАВНО сего светд отиде. 
«КАК МОЖНО секя предостеречнн, король же фрднцускн со всяким 
почтением хощет тевя поведить, и я ж сождлея твоего здрдвне с 
сим уведомляю ЗА печдтью», и ПОСЛАЛА С тем пджем к почт дирек
тору. И КАК оное писмо кдрдлевич Георгий получил, ДИВОВАЛСЯ, ЧТО 
в БЫТНОСТЬ ево-^во Фроднцыи в мысли того не НАХОДИЛОСЬ. ОДНАКО 
ПИСАЛА, КОГДА ОН желдет того, ЧТОБ Флдрентиио тело положено 
БЫЛО В ИТАЛИИ, И ТО учинят всячески почтуся. 

И хотел || ехдть во Фрднцыю, ОДНАКО ПОСТИГЛА ево велнкдя Бо
лезнь, в которой выл долгое время. Королевнд ж нд посланное пнс
мо ОЖИДАЛА известия, ОДНАКО получить не могли, призвдв к севе 
того пджд, который БЫСТЬ ПОСЛАН с тем пнсмом, что ОТДАНО им то 
пнсмо для отсылки во ИТАЛИЮ ПОЧТ директору. Которой пдж ей 
овявил: «МИЛОСТИВАЯ госуддрыня, твое или нет свое пнсмо, толко 
ОТДАНО МНОЮ. КОГДА пошел с ВАШИМ ПИСМОМ И, вышед в сени, дер
жал в руке моей, которое усмотря королевнд, взяв ЧИТАЛА. ПОТОМ 
прикАздлд мне нттн зд СОБОЮ в свою спдлню, где я ОЖИДАЛ долгое 
время и получил от нея такое ж пнсмо зд печдтью, которое ОТДАЛ 
для посылки во ИТАЛИЮ.» Королевнд ж, веддя гнев мдчнхи своей, 
думдлд, что то пнсмо удержено ею, НАПИСАВ другое, ПОСЛАЛА С Т А 
КИМ подтверждением, что «как оное пнсмо получил от тевя почт 
директор, ни МАЛАЯ мешкая со ОСОБЛИВЫМ куриером отправил». 
И КАК оное пнсмо отправлено БЫЛО, О котором писме уведомнлдсь 
мдчнхд Флорентина, и зная, что вскорости || Флоренъте Будет 
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день тезоименитствл, прикдздлд своей, фрелине зделдть сорочку 
Флоренте, котордя и зделднд БЫЛА, ТОКМО ОНАЯ королевд, мдчихд 
ея, ндполнннд БЫЛА ЗЛЫМ еретичеством, которым учннилд тое со
рочку, что Флорентд, КОГДА ндденит ОНА ту сорочку, живд не Бу
дит. И КАК пришел день тезонменнтствд ея, то мдчихд ее ПОСЛА
ЛА тое сорочку и прикдздлд ей нддеть. Флорентд ж, КАК получнлд 
тое сорочку, вышед во ОСОБЛИВОЮ кдмору, и ндделд ту сорочку, то 
ни одного мдментд нд том месте не СТОЯЛА, И упдлд, н СТАЛА мер-
твд. 

И крдтья ж ея в долговременном рдзлученин не БЫВАЛИ при 
ней, хотя Б сестрд нх ни один ЧАС кудд отлучнлдсь, оне от ней не 
ОТСТАЮТ н в великой нердзрывной ЛЮБВИ НАХОДИЛИСЬ, ВИДЯТ ТО, 
что сестрд недолгое время нету, во прочих дпортдментдх ИСКАЛИ И 
нечденно ЗАШЛИ В тое кдмору. И КАК увидели сестру свою мертву, 
от МАЛОСТИ сердечной едвд мог говорить Болшей крдт меншему: || л-
«ЛюБезнейши крдте! КАК МЫ С сестрой ндшей в великой горячнос
ти сердечной БЫЛИ И тое видим ея мертву, дд вселимся с нею во
едино вечное жилище», и ОБНОЖИЛН СВОИ шПдгн, севя ЗАКОЛОЛИ, ОТ 
которых язве и жнзнн свои окончили. Что ж усмотрели фрелины 
Флорентнны, вскоре овявилн родителю ея о смерте тех т Р е Х пер
сон. Что СЛЫША, отец их не толко сожелее о дву СЫНАХ, КАК О ФЛА-
ренте, немного н той секя не умертвил. ОДНАКО прнкдздл им учи
нить гроБннцы и ПОСТАВИЛ в редких между ковдлердми гровницы. 

Итдлнднскн ж королевич, КОГДА получил писмо подлинное от 
Флдренты, рддовдлся сердцем, ЗАБЫВ СВОЮ Болезнь и ндмеренне 
свое восприял с охотою ехать во Фрднцыю, взяв с СОБОЮ МНОГИХ 
персон ис ковдлеров по прозве королевны Флдренты. И приехал во 
Фрднцыю, спрАшнвдл от многих придворных служителей о коро
левне Флоренте, в КАКОМ здрдвнн ндходнтцд. Нд что ему ОБЯВИЛИ, 
что Флдрентд ДАВНО уже сего светд || отиде и положено тело нд л. 
том месте, нд котором ковдлеры погревены, чему он не поверил, °6 

думдя, что оне СКАЗЫВАЮТ ПО здпрещенню лукдвой королевы, овнд-
ЖА свою шпдгу, рукнл всех-

Потом СПОЗНАЛСЯ ОТ дому королевскдго кдмер-юнкдром, которд-
го спрдшивдл пдки о Флдренте, которой ОБЯВНА ТО ж, которому и 
поверил, рвд нд севе влдсы, здрядя пистолет, хотел секя застре
лить, но вывшие при том ковдлеры до того не допустили. ОДНАКО 
Георгий НАХОДИЛСЯ В превеликой волезнн. А КАК ОН зднемог, то 
прнзвдв к севе своих ковдлеров, н прнкдздл им ехдть во отечество 
свое с ТАКИМ подтверждением, ЧТОБ ОБЯВИЛИ родителям о его во- ' 
лезни. При том же ОБЯВИЛ: «Будн он от той волезнн не СВОБОДНТ-
ЦА И сего светд отнднт, д остдвшего при нем пджд получдт писмо, 
то в приезждлн во Фрднцню и учнннлн погревенне в той Фрднцын 
подле гровницы Флдрентиной», отпусти ж и ОСТАЛСЯ. || 
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И чрез несколько дней получил севе от своей волезнн СВОБОДУ 
и думал толко принять прощение от телд Флдрентннд, уехать во 
отечество свое. ОБОЖДАВ НОЧНДГО времени, пошел к тому амвону, 
взяв с СОБОЮ пджд, котором прикдздл пред СОБОЮ нести фонарь з 
горящею свещею. И кдк пришел к тому дмвону, просил чесовдго, 
ДАБЫ он допустил его видить тело Флдрентнно. Которой того по 
прошению не учнннл. 

Георги же не имел при севе НИКАКОГО оружия, токмо от ярости 
и великдго сердца ухвдтнл того чесовдго зд ноги и при нем стоя
щих протчнх чесовых БИЛ ДО смерти. Потом ОТБИЛ ЗАМОК у гроб
ницы Флдрентнной, раскрыв смотрел ея персону, и ПЛАКАЛ неутеш
но. ОДНАКО не хотя ОСТАВИЛ НА ТОМ месте, взяв с СОБОЙ гдвес10 во 
отечество свое. И КАК случилось им выть во своем трдкте, то го
ворил ему пдж ево, что ндпрдсно он везет то мертвое тело, ЗА 
что он ухвдте ево зд волосы и вроснл в некоторое озеро, которое в 
БЛИЗОСТИ БЫЛО, ТОГО || HX"b ТрДКТА. 

И кдк он приехдл во ИТАЛИЮ НОЧНЫМ временем ТАЙНО вошел в 
САДЫ отеческий и ПОСТАВИЛ тое гровницу во <.г.>п ея, потом сел НА 
своего Аргдмдкд и приехдл в передни воротд и явился отцу своему, 
который рддовдлись тому приезду. И кдк Георгий усмотрел, что 
родители ево ОПОЧИВАЛИ, ТО ОН вышед в тот САД, ВЗЯЛ гровницу и 
ПОСТАВИЛ в своей спдлне, к родителям же своем НИКОГДА не х°Аи л 

и всегдд сидел НАД ТОЙ гровницей и смотрел нд Флдренту, от чего 
пришед в великою тонкость своего телд. Родители ж ево тому 
удивлялись, что сын их некудд не х°Аит> л о волезни своей не 
овявляет. ОДНАКО случилось БЫТЬ день тезоименитствд родителя 
Георгневд, то он пришед к спдлню Георгневой просил, ДАБЫ он для 
тдкдвдго торжествд шел в покои родителя своего, которой и ове-
щдл выть уврдвшнсь. И пришел к родителям по должности ОТДАЛ 
им поклон. Отец же его просил, ддвы он ехдл для в встретення 
дяди своего, || которой уврдвшнсь и поехал. Родители его, КАК от
пустили Георгия из дому своего, и пошли в спдлню Георгневу и 
видит, что спдлня ево здпертд, то приказали двери развить, и 
вошли в спдлню, в которой внднт ту гровницу и в ней положенное 
мертвое тело, чему дивовдлис и говорили: «Конечно, есть зд что 
крушитцд Георгию». Токмо рдзсужддли: «Сын НАШ, КАКАЯ не того 
ему ПРИБЫЛЬ?» И взяв тое гровницу внесли в переднюю полдту, и 
видит НА ней ЗАХВАТАНО рукдми плдтье и сорочкд, то по овещднию 
своему роднтельннцд бгоргиевд хотела все ид Фларенте переме
нить. И прикдзАлд ея из гровннцы вынеть и плдтье все снять. 
И кдк сорочку с нея сняли, то Флдрентд СТАЛА БЫТЬ ЖИВА, чему 

'О В ркп. — гдвесъ, в значении «труп». 

И В ркп. неразборчиво, вроде — АМЕДръ. 
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вен стоящих ДИВОВАЛИСЬ. Флорентд ж тех КС^Х предстоящих спрд-
шивдлд, что где ОНА овретдется и чего рддн ТАК овноженд, что ей 
ответствовдли родителннцд Георгиевд: «Моя государыня! Кы в 
доме итдлиднскдго короля и БЫЛА В сей гровнице. А кдкым оврд-
зом зделдлдс || теве БЫТЬ у НАС, ТОГО не зндем, токмо ндденмся, 
что известен о том сын НАШ, у котордго ты СТОЯЛА В СПАЛНИ, ТОК-

- мо желдю ведать о имени и честн твоей». И Флдрентд о севе 
ОБявнлд, что ОНА королевнд, фрднцускдго короля дочь. А КАКИМ ОБ
РАЗОМ то НАД нею «/"чиненое, того ДНА не зндет. Что СЛЫША, роди
телннцд Георгиевд прикдздлд принесть свой укор новый н надеть 
НА Флдренту. Котордя укравшие, снделд в спдлни у той королевы. 
Между тем прикдзллн СЫСКАТЬ ВОЛХВА, которой БЫ ОБЯВИЛ ИМ О 
том прн спдлне. И КАК ТОТ ВОЛХВ БЫЛ СЫСКАН И ОБЯВИЛ, ЧТО ФЛД-
ренте учинено то БЫЛО ухищрением е я мдчихн сорочкою. И взял 
тое сорочку прнкдздл Бросить в огонь. Котордя и врошенд БЫЛА, 
от которой все плдме ОБРАТИЛОСЬ В ХОЛОД. 

Потом вскоре Приехдл Георгий, и не ходя к родителям ндперед 
в свою спдлню пошел, || в которой не получил Флдренты, терздл 
севя немилостиво, о чем уведомнлнсь ево родители н Флдрентд, и 
Бросились к Георгию. И КАК ОН усмотрел Флдренту живу, РАДОВАЛ
СЯ немало и того дня совокупней НА ней Браком н учнненд БЫЛА 
великдя виктория. Потом ОПОЧИВАЛИ. 

К родителю же Флдрентнну о уведомлении своего здрдвня, ко
торое и отправили. И КАК ТОЙ ПОСЛДННЫ привес те пиемд во Фрдн-
цыю, у короля не получил, токмо королева ВЗЯЛА те пнсмд, ЧИТАЛА 
и пдкн учинила чрес свое еретичество ДВА КОЛЦА, И НАПИСАЛА ПИС-
мо, в котором Благодарила зд уведомление и ПОСЛАЛА, Н тех писем 

1 супругу своему не ОБЯВНЛА. И КАК привес то пнемо, и колцы, кото
рый не смелд нддеть, ОДНАКО прнзвдлд того ж волхвд, которые 
колцы предтвор'нл в прдх и просил позволения ехать во Фрднцыю, 
котордго и отпустила ЗА курнерд. И КАК они приехал и короля не 
получил, токмо королеву, оврдтил во оврдз пса, котордя СТАЛА ВС
ТАТЬ ЗА тем волхвом И никуда не отстдет, то он || присланные 
пнсмд от Флдренты остдвил нд столе, а сдм поехал во ИТАЛИЮ. 
Приехав, ОБЯВИЛ ТОГО ПСА И оврдтил во оврдзе человека. Потом 
пдки учинил псом и остдвил прн Флдренте. 

Родитель же ея КАК усмотрел от дочери своей пнсмд, вскоре 
поехал, д супругу свою ИСКАЛ, И думал, что пропдлд, нддел черное 
плдтье. И КАК приехал во ИТАЛИЮ, Флдрентд спрдшнвдлд его, чего 
рддн он в черном плдтье. И он ОБЯВИЛ, ЧТО ДЛЯ Безвестной супру
ге. ОНА Ж ПОКАЗАЛА ПСА, ЧТО ВОТ ТВОЯ супруга, и он осерчдл думдл 
ехать оврдтно, то волхв ему ПОКАЗАЛ ее во оврдзе человекд и ОБЯ
ВИЛ ее действд. Потом повел ея нд двор н ДАЛ нечто вкусить от 
рукн своей ядовнтдго зелия, от чего оврдтнлис яко дым и рдзвея-
ло ветром. Отец же ея прнкдздл ОБЛАСТЬ ЗЯТЮ своему Георгию, д 
сдм прн них ОСТАЛСЯ. Конец. 


